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Situaziun generala: Ina front
d’aria fraida pissera per aura frai-
da ed umida en tut la Svizra.
Oz: Svizra tudestga e Grischun
central e settentriunal: Surtratg e
precipitaziuns intensivas en las
Alps, naiv fin tranter 2000 e
1500 meters. Temperatu-
ras minimalas 10, maxi-
malas 12 fin 16 grads.
Sid da las Alps ed Engia-
dina: Surtratg e plievgia
intensiva u naiv fin 2000 meters.
Temperaturas maximalas enturn
14 grads.
Prognosa: Per part sulegliv cun
singulas precipitaziuns, surtut il
suentermezdi u vers saira. Plau-
net pli chaud.
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■ L’AURA

Fraid e bletsch

■

Brev averta a
Pascal Couchepin

(lq) Peter Spreiter da Zezras ha sco
pertutgà dad in impediment scrit
ina brev averta al cusseglier fede-
ral Pascal Couchepin. Per el èn las
explicaziuns dal cusseglier federal
pertutgant las organisaziuns che
s’engaschan per umans impedids
nunacceptablas.

Coordinà ils interess
da la Svizra orientala
(lq) Ils directurs dals departa-
ments da construcziun, planisa-
ziun ed ambient dals chantuns da
la Svizra orientala èn sa scuntrads.
Els èn sa fatschentads cun dis-
metter il catram vegl. Ils chan-
tuns da la Svizra orientala vulan
coordinar quella dismessa.

(lq) Tenor lasmetodas da l’agri-
cultura actuala vegnan ils
prads segads quatter enfin sis
giadas. Ils purs pretendan da
pudair entschaiver trais emnas
pli baud cun la racolta. Plirs
chantuns vulan abolir las cundi-
ziuns valaivlas per l’agricultura.
Prads ecologics duajan pudair
vegnir segads quest onn duas em-
nas pli baud che usità. «Per nun-

dumbraivels cuvis avess quai con-
sequenzas catastrofalas», declera
l’expert agrar Markus Jenny da la
Staziun ornitologica svizra a
Sempach. Ils utschels dals prads
n’èn betg influenzads da l’aura e
mettan lur cuvis al temp usità.
Pertutgadas d’ina racolta antici-
pada fissan specias sco quacra, lo-
dola da prada, puppen brin e ma-
rena grischa.

Paucas schanzas per els

In cuvi da la
la lodola: Ella
è londervi da
trair si ils
pitschens, ils
purs vulan
dentant betg
retardar la ra-
colta da fain.
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In product dultsch collia duas regiuns
FOTO A. BEELI

DA CLAUDIO LARDI,
CUSSEGLIER GUVERNATIV

Ina da las cartas da visita,gea schizunt la noda-chasa
da noss chantun è la trilin-
guitad, ina part impurtanta
da nossa identitad ed in
tratg caracteristic grondius
dal Grischun. I na dat
strusch in discurs, strusch
in’occurrenza, strusch in
bainvegni per giasts svizzers
u esters, senza che la parti-
cularitad da la diversitad lin-
guistica e culturala da noss
chantun vegnia punctuada e
suttastritgada. Cun superbia
giustifitgada e conscients da
nus sezs renviain nus a la di-
versitad linguistica ed al fatg
che las differentas cuminan-
zas linguisticas vivan ina cun
l’autra ed ina sper l’autra en
moda paschaivla.

La nova constituziunchantunala exprima
questa diversitad cun ina in-
cumbensa cumplessiva a la
politica da linguas e cun in
cler confess a la trilinguitad,
al mantegniment ed a la
promoziun da la lingua ru-
mantscha e taliana sco er a
la protecziun da las linguas
tradiziunalas en lur territoris
oriunds. Tras la lescha da
linguas, davart la quala nus
votain ils 17 da zercladur,
vegn ademplida questa in-
cumbensa constituziunala.
Questa lescha regla il diever
da las linguas uffizialas per
las autoritads chantunalas,
cuntegna mesiras per man-
tegnair e per promover la
lingua rumantscha e taliana

e franchescha princips per
attribuir las vischnancas ad
in territori linguistic.

La lescha da linguas sajaanticonstituziunala,
nundemocratica e cuntra-
productiva per las minori-
tads linguisticas, argumente-
schan las adversarias ed ils
adversaris dal project. Gre-
vas renfatschas, sch’ins con-
siderescha che la lescha è
vegnida deliberada unani-
mamain dal cussegl grond.
En realitad dentant na vegn
la gronda part da la popula-
ziun da noss chantun betg u
strusch a sentir consequen-
zas pervi da la lescha da lin-
guas. Tant pli fai surstar che
la critica deriva da la part tu-
destga dal Grischun, per la
quala la lescha na vegn betg
ad avair ina influenza di-
recta. Naginas Grischunas
tudestgas e nagins Gri-
schuns tudestgs na vegnan
rumantschads u quintads
nunvulidamain tar la popu-
laziun rumantscha u taliana.
Naginas abitantas tudestgas
e nagins abitants tudestgs da
noss chantun na vegnan dis-
favurisads.

Ma er las vischnancas
che han midà gia en il

passà lur lingua uffiziala e
lur lingua da scola, p. ex. dal
rumantsch al tudestg, na
ston betg temair la lescha da
linguas. Cuntrari a las pre-
tensiuns da las criticras e
dals critichers resta en que-
stas vischnancas tut uschia
sco ch’igl è. Cunzunt na pre-
tenda la lescha da linguas da
naginas vischnancas ch’ellas
stoppian puspè annullar ina
midada da lingua ch’è gia
vegnida fatga. La finamira
la pli impurtanta da la le-
scha è vairamain quella da
mantegnair e da dar ina pro-
tecziun minimala a las lin-
guas periclitadas rumantsch
e talian en lur territoris tra-
diziunals.

La lescha da linguas èin’expressiun da la soli-
daritad, dal respect e da la
renconuschientscha da las
minoritads linguisticas – el-
las che dovran ina tgira spe-
ziala da vart da la maioritad
tudestga. Perquai appellesch
jau a tut las votantas ed a tut
ils votants da metter explici-
tamain in segn curaschus e
d’approvar la lescha da lin-
guas cun in cler «gea». En
questa votaziun na vai betg
per pedantaria egoistica, ma-
bain per solidaritad vivida
en l’interess da l’entir chan-
tun e da tut las gruppaziuns
linguisticas. Lain declerar
generusamain che nus ren-
conuschian la trilinguitad
chantunala, in dals pilasters
principals da nossa identi-
tad.

■ TRIBUNA POLITICA

Ina lescha da linguas
per il chantun Grischun

Cumenzà cun il sviament da Roveredo
■ (lq) Lagievgiapassadaèncu-
menzadas las lavurs da con-
strucziun vi dal sviament da Ro-
veredo. Il vitg da Roveredo en il
Mesauc è parti tras la A13. Quel
putgà da construcziun che deriva
dals onns 60 vegn uss eliminà. E

quai suenter blers retardaments
instradads da recurs e da deci-
siuns da dretgiras pertutgant il
lieu dal niev trassé e pervi da me-
siras da prevenziun envers la ca-
nera. Il cusseglier guvernativ Ste-
fan Engler ha ditg ch’ì saja vegnì

discurrì avunda en chaussa, uss
vegni lavurà. Ils abitants da Ro-
veredo ston dentant spetgar in
amen enfin ch’il sviament è reali-
sà. La construcziun dal vial nov e
la deconstrucziun dal vial vegl
cuzzan enfin l’onn 2019.
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